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ORTHOPAEDICS ORTHOPAEDICS

ce Art. PKO4 - PKO05 ce Art. PK0O4 - PKO0S5

POLSIERA 1° RAGGIO - POLSIERA 1° RAGGIO LUNGA POLSIERA 1° RAGGIO - POLSIERA 1° RAGGIO LUNGA

Grazie per aver scelto NewellMed, sinonimo di qualita e competenza nel settore ortopedico. Grazie per aver scelto NewellMed, sinonimo di qualita e competenza nel settore ortopedico.
Leggere attentamente le istruzioni seguenti per un corretto utilizzo del presidio. Leggere attentamente le istruzioni seguenti per un corretto utilizzo del presidio.
INDICAZIONI TERAPEUTICHE INDICAZIONI TERAPEUTICHE
indicata nel decorso operatorio del tunnel carpale e nelle sublussazioni del 1° raggio indicata nel decorso operatorio del tunnel carpale e nelle sublussazioni del 1° raggio
PRECAUZIONI D’'USO MANUTENZIONE PRECAUZIONI D’'USO MANUTENZIONE
Posizionare il tutore senza esercitare pressioni -Lavaggio a mano con temperature max 30° Posizionare il tutore senza esercitare pressioni -Lavaggio a mano con temperature max 30°
eccessive ed evitando I'applicazione su parti che utilizzando sapone neutro. eccessive ed evitando I'applicazione su parti che utilizzando sapone neutro.
presentino ferite o eccessivi gonfiori. presentino ferite o eccessivi gonfiori.
-Non candeggiare -Non candeggiare
Per ogni dubbio applicativo rivolgersi al Tecnico Per ogni dubbio applicativo rivolgersi al Tecnico
Ortopedico di fiducia. -Non stirare Ortopedico di fiducia. -Non stirare
Si consiglia di indossare il dispositivo lontano da -Asciugare lontano da fonti di calore e Si consiglia di indossare il dispositivo lontano da -Asciugare lontano da fonti di calore e
flamme libere. conservare in luoghi freschi flamme libere. conservare in luoghi freschi

- Si consiglia la sostituzione del dispositivo - Si consiglia la sostituzione del dispositivo
quando si presenta usura o logorio anche parziale. @7 K quando si presenta usura o logorio anche parziale. @7 K
ARTICOLO ARTICOLO
APPL I CAZIO N E Dispositivo non biodegradabile, smaltire insieme ai normali rifiuti solidi urbani. AP P LICAZ I o N E Dispositivo non biodegradabile, smaltire insieme ai normali rifiuti solidi urbani.

Verifica le disposizioni del tuo comune Verifica le disposizioni del tuo comune

1) Inserire il pollice nell'apposita guaina. 1) Inserire il pollice nellapposita guaina.

2) Chiudere al polso il tutore 2) Chiudere al polso il tutore

3) Regolare la chiusura al pollice 3) Regolare la chiusura al pollice

4) Stabilizzare il controllo del dispositivo con il cinturino a giro. 4) Stabilizzare il controllo del dispositivo con il cinturino a giro.

n.b. La stecca laterale al 1° raggio deve essere posizionata / modellata al bisogno, dal Medico n.b. La stecca laterale al 1° raggio deve essere posizionata / modellata al bisogno, dal Medico

curante / Tecnico Ortopedico / Personale abilitato. Verificare che rimanga sempre un'elasticita curante / Tecnico Ortopedico / Personale abilitato. Verificare che rimanga sempre un'elasticita

residua per non provare stasi. residua per non provare stasi.

NOTE ED AVVERTENZE NOTE ED AVVERTENZE

Dispositivo medico di Classe |, fabbricato dalla Contel S.r.l. nella sua sede Strada delle Brigole, 46 23877 paderno d’Adda Dispositivo medico di Classe |, fabbricato dalla Contel S.r.l. nella sua sede Strada delle Brigole, 46 23877 paderno d’Adda
(LC) Italia in conformita alla Direttiva 93/42 CE. (LC) Italia in conformita alla Direttiva 93/42 CE.
Per I'utilizzo di questo dispositivo & consigliabile consultare un tecnico ortopedico od il medico curante per evitare ogni Per I'utilizzo di questo dispositivo e consigliabile consultare un tecnico ortopedico od il medico curante per evitare ogni
contro inidcazione. Il giusto funzionamento del tutore e conseguente ad una corretta applicazione. Si consiglia I'utilizzo contro inidcazione. Il giusto funzionamento del tutore e conseguente ad una corretta applicazione. Si consiglia I'utilizzo
personale del prodotto. In caso di malfunzionamento rivolgersi al proprio rivednitore di fiducia o contattare direttamente personale del prodotto. In caso di malfunzionamento rivolgersi al proprio rivednitore di fiducia o contattare direttamente

Contel S.rl.. Lazienda non risponde in caso di uso improprio

Contel S.r.l.. azienda non risponde in caso di uso improprio
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IMMOBILIZING WRIST BRACE 1st RAY - IMMOBILIZING WRIST BRACE LONG 1st RAY

Thank you for choosing NewellMed synonym of quality and competence in orthopedic field. Please read

the following instruction carefully for a correct use of the product.

THERAPEUTIC INDICATIONS

Recommended in post-surgical period of carpal tunnel and in subluxations of the first metacarpo-
phalanged joint

PRECAUTIONS FOR USE MAINTENANCE

Position the support without exerting too much -hand washing with maximum temperature
pressure and avoiding the application on injured or 30° using mild soap.
swollen parts.
-Don't bleach.
For any question, please contect the Orthopaedic
Technician. -Don't iron.

It's not raccomended to wear the support near open  -Dry away from direct heat sources and

flames sotre in a cool place.
-It is raccomended to replace the device when there
is wear or tear, even partial w] K

ITEM

non-biodegradable device, dispose with normal municipal solid waste

APPLICATION INSTRUCTION check the provisions of the municipality of residence

Insert the thumb in the specific pocket.

Fasten the support around the wrist.

Adjust the fastening at the thumb

Ensure the stability closing the velcro strap around the wrist

1
2
3

=

4

N.B. The lateral splint has to be placed or molded by the doctor or the Orthopaedic Technician.
Verify that there is a residual elasticity to prevent stasis.

NOTES AND WARNINGS

Class | medical device, manufactured by Contel Sirl. at its headquarters in Strada delle Brigole, 46 23877 Paderno d’Adda
(LC) Italy in accordance with Directive 93/42 CE.

For the use of this device is advisable to consult a doctor or orthopedic technician to avoid any contraindications.

The proper functioning of the brace is the result of a correct application We reccomend personal use of the product.

In case of malfunction contact your local dealer or contact Contel S.r.l.. The company is not liable for misure of the product.
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